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Recepcja tworczoscei Sergiusza Piaseckiego w ostatnich latach przezywa roz-
kwit. Coraz wigcej badaczy pochyla si¢ nad sylwetkg pisarza, $ledzac, z nalezyta
pieczotowito$cig, sposob, w jaki cztowiek o przestgpczej 1 wigziennej przesztosci
doszedt do znakomitego literackiego warsztatu. Jest to niezwykle wazne, zwlasz-
cza ze okres PRL-u badaniom nad zaangazowang ideologicznie tworczoscia auto-
ra Kochanka Wielkiej Niedzwiedzicy nie sprzyjat. Niestety, burzliwe zycie pisarza
czesto zachgca do oddalenia si¢ od analizy niezwykle ztozonych utworéw proza-
torskich i wydobywania kolejnych ich biograficznych niuanséw. Nie wszystkie
powiesci Sergiusza Piaseckiego nadaja si¢ jednak do odczytania w kluczu biogra-
ficznym, szczegdlnie takiej lekturze wymykaja sie Zapiski oficera Armii Czerwo-
nej — dzielo odcinajace si¢ od tradycji sensacyjno-awanturniczej, wprowadzajg-
ce za$, w komicznej formie, powazny namyst nad zagrozeniami sprowadzanymi
przez ZSRR na kulture europejska.

Tematyka utworu, jego poetyka oraz do$§wiadczenie Piaseckiego w sposob
niejako naturalny do rozwazan nad tekstem wprowadzaja metalingwistyczny do-
robek Michaita Bachtina: czlowieka skazanego na $mier¢ za wolno$¢ mysli i za
religijno$¢, ktéry zyjac w ZSRR, poznal wszystkie tajniki nowomowy, a przeby-
wajac znaczng cze$¢ zycia na wygnaniu w Saransku, stworzyt filozofi¢ cztowieka
wolnego 1 wolnego stowa-czynu. On to pokazat zycie stowa ludzkiego w wolnym,
twérczym dialogu ze stowem juz wypowiedzianym i oczekujacym na odpowiedz.
Dostrzegt, ze wypowiedziane stowo, cho¢ moze by¢ wylacznie jednoglosowe,
wyrazajace jedynie swiadomos$¢ jednego podmiotu, ze swej istoty ukierunkowa-
ne jest jednak na istnienie w przestrzeni dialogu, w ktorej celowo wchodzi w rela-
cje, stajac si¢ stowem dwuglosowym. Od intencji mowigcego zalezy, jaki kierunek
to stowo obierze, czy podazy rami¢ w rami¢ z mysla, do ktorej si¢ odnosi, stajac
si¢ stowem dwugltosowym jednokierunkowym, czy, przeciwnie, ujawniajgc swo-
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ja autonomie, zdystansuje si¢ od niego, stajac si¢ stowem dwugtosowym
dwukierunkowym, tym, ktére w powiesci Piaseckiego dominuje.

Jozef Stalin stal sie w Zapiskach oficera Armii Czerwonej jedna z centralnych
postaci $wiata przedstawionego. Taka pozycja dyktatora nie moze dziwi¢. Wta-
dze Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich pragnety mozliwie najszyb-
ciej przeprowadzi¢ proces sakralizacji glowy panstwa. Bylo to niezwykle istotne
nie tylko ze wzgledu na wymiar propagandowy. Zarzadzajacy imperium zdawali
sobie sprawg z nieprzezwyciezonej potrzeby ludzkiej religijno$ci, ktdra nie mogta
pozosta¢ niezagospodarowana. Nalezalo stworzy¢ zatem nowego ,,boga”, ktore-
mu ateistyczny lud, co wynikato z marksistowskich zatozen, bedzie oddany, ktore-
go zashugi stang si¢ tatwo dostrzegalne dla przecigtnego proletariusza. Boga, ktory
zagospodaruje te specyficzng nisz¢ ludzkiej religijnosci, jej pragnienia.

W ten wlasnie sposob Jozef Stalin stat si¢ elementem sakralnym — Ojcem ca-
tego narodu rosyjskiego. Tym, ktoremu lud zawdzigcza literalnie wszystko, co ma.
Tym, ktory stworzyt i wcigz stwarza $wiat dla klasy wybranej, a takze ,,znakiem
czegos ,,ponad”, czego$ tajemniczego, niedocieczonego, od czego cztowiek jest
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zalezny, co go pociaga, fascynuje, wobec czego zywi cze$¢ i obawe™'.

W zwiagzku z tym konieczne byto powstawanie wypowiedzi quasi-religijnych,
na przyktad wyznan dzigkczynnych, ktore podkreslaltyby rados¢ z obecnosci no-
wego boga na Ziemi. Lejtnant Zubow z utworu Piaseckiego nie jedno takie wy-
znanie w swoim dzienniku zapisat:

Pisze te stowa z wielka radoscia, socjalistyczng duma, poczuciem dobrze spetnionego obo-
wiazku bolszewickiego. Jestem dumny ze swej spostrzegawczosci, przytomnosci umysthu i od-
wagi. A wszystkie te przymioty zawdzigczam naszej wielkiej rosyjskiej kulturze, ktéra mnie —
tak jak to si¢ $piewa w ,,Internacjonale” — z niczego zrobita wszystkim i (naturalnie — a nawet
przede wszystkim) naszemu WIELKIEMU, genialnemu WODZOWTI Stalinowi. Czgsto mysle
sobie tak: ,,Ile stuleci ludzko$¢ musiata czekaé, aby przyszedt na $wiat ON, jej ZBAWICIEL,
towarzysz Stalin! I az strach pomysleé: co by sig¢ stato ze $wiatem, zeby JEGO nie byto!”.

W powyzszym fragmencie mamy do czynienia z opisem epifanii. Podmiot
moéwigcy wyraza swoja rado$¢ z pojawienia si¢ na §wiecie osobowego boga, kto-
ry w losy $wiata ingeruje i wyprowadza je na wlasciwe tory. Caly komunikat jest
stylizowany na wypowiedz religijng. Lejtnant Zubow korzysta z chrze$cijanskie-
go wzoru oczekiwania na Zbawiciela i w ten sposob niejako wzmacnia pozycje
Stalina.

Prézno tu szuka¢, na plaszczyznie $wiata przedstawionego, jakiejkolwiek
ukrytej tresci. Zubow wykazuje sie Swiadomoscia kultury, z ktorej si¢ wywo-
dzi. Korzysta z tradycji, aby, zgodnie z jej przeznaczeniem, wystawia¢ Mesja-

1 S. Sawicki, Sacrum w literaturze, ,,Pamigtnik Literacki” 1980, nr 3, s. 171.
2 S. Piasecki, Zapiski oficera Armii Czerwonej, Lomianki 2017, s. 24.
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sza, ktory wlasnie si¢ pojawit. Cho¢ widoczna jest tutaj relacja dialogowa juz
na tym poziomie — stowo dwuglosowe jednokierunkowe — to dostrzegamy do-
piero pierwsze pi¢tro tej ztozonej konstrukeji. Wyczuwalna i widoczna jest w tej
wypowiedzi drwina z nowomowy, z postaci Wielkiego Wodza i jego sakralizacji.
Bo cho¢ na ptaszczyznie §wiata przedstawionego wystepuje wylacznie stylizacja,
to na ptaszczyznie odbioru ponownie widzimy, ze zachodzi inna relacja dialogowa
(mamy do czynienia ze stowem dwugtosowym i dwukierunkowym), ktéra, jak po-
wiedziatem, w Zapiskach oficera Armii Czerwonej dominuje.

Nowomowa jako jezyk sztuczny nie jest w stanie wyksztatci¢ zadnych na-
rzgdzi pozwalajacych na rzeczywista idealizacj¢ swojego przywodcy. Wiasnie
w zderzeniu z wypowiedziami religijnymi wyraznie uwidacznia sic utomno$¢
nowomowy, jej niezdolno$¢ do wyrazania ztozonej uczuciowosci, ktdra po-
winna pojawic si¢ w relacji z Bogiem — nawet tak mato boskim jak Stalin.

Ponadto stowo Zbawiciel, uzyte w stosunku do jednego z najwigkszych
zbrodniarzy w historii §wiata, w sposob oczywisty pokazuje intencje autora tek-
stu. Ow bég Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich jest zupelnym za-
przeczeniem chrzescijanskiego Boga. Stowo Zbawiciel jasno komunikuje odbior-
¢y, ze chodzi o kogo$ odmiennego wobec realnego Zbawiciela, bowiem nowy
swiat, ktory Zbawiciel zwiastuje, jawi si¢ zaprzeczeniem raju. W sformutowaniu
1 az strach pomysle¢: co by sie stalo ze swiatem, zeby JEGO nie byto! odbior-
ca dostrzec musi gorzka ironi¢, ktéra wzmocniona zostaje dodatkowo przez gra-
ficzne podkreslenie obecnosci postaci Stalina. To wtasnie on sprowadzit na swiat
strach, to wlasnie on sprowadzit pelng nieprzewidywalnos¢, ktora zagraza tysig-
com istnien.

Caly ten komunikat, co pokazuje glebsza analiza, przekazuje w istocie tres¢
niezwykle pesymistyczna, a jednak przeciez bawi czytelnika. Bawi wlasnie owa
nieprzystawalnoscig formy. Religijne mowienie o zbrodniarzu sprawia, ze 6w
zbrodniarz w zderzeniu z prawdziwym Absolutem, ktory zostaje w ten sposob
przywolany, staje si¢ tylko $§mieszng parodig dzialan quasi-Zbawiciela. Kogo$ nie
wszechwladnego, a bezsilnego. Kogo$ nie wiecznego, a tymczasowego.

Jeszcze silniej ta wlasciwos¢ uwidacznia sie w przypadku parafrazy modlitwy
Ojcze Nasz, ktorej dokonuje lejtnant Zubow, bronigc si¢ przed opanowujacym go
chrze$cijanstwem:

OJCZE NASZ, KTORYS JEST W KREMLU; SWIEC SIE IMIE TWOJE! BADZ

WOLA TWOJA! PRZYJDZ KROLESTWO TWOJE JAKO W KREMLU TAK I W RESZ-
CIE SWIATAS.

3 Tamze, s. 118.
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Stylizacja zrealizowana przez Zubowa w dzienniku, cho¢ w jego intencji glo-
ryfikuje Stalina, podtrzymuje jego obraz jako zmaterializowanego odpowiedni-
ka chrzescijanskiego Absolutu, lecz w rzeczywistosci, ze wzgledu na autorski
zamyst, przywdodce ZSRR o$miesza. Efekt ten zostaje dodatkowo wzmocniony
przez opisanie procesu myslowego, ktory towarzyszyt Zubowowi podczas para-
frazowania wyuczonej modlitwy:

Toz modlitwa ta jest nasza — bolszewicka. Mozna nawet powiedzie¢, ze zupetnie komuni-
styczna. ,,0jcze nasz...”. Kt6z to?... Jasna rzecz, ze ON!... Zawsze OJCEM nazywalismy GO.
»Swie¢ si¢ imie twoje! Badz wola twoja!”. Oczywiscie, ze tak. Przeciez zawsze do tego dazy-
lismy. I — jesli wszystko dobrze si¢ skonczy — dalej dazy¢ bedziemy. I z tym ,,chlebem powsze-
dnim” tez zupetnie stusznie. Bo tylko od Niego, towarzysza Stalina, nasz chleb i zycie zawsze
byty zalezne. I z tymi ,,winami naszymi” tez racja! Trzeba zawsze winy te i w sobie i dooko-
ta wyszukiwac i wladzom o nich w pore donosié¢. Tylko z tym ,,niebem” nie bardzo si¢ zga-
dza. Ale p6zniej domyslitem si¢ ja, Ze to tylko przenosnia taka i w ogodle okreslenie miejsca
pobytu Stoneczka naszego. Wigc zastgpitem ja stowa , ktorys jest w niebie” stowami: , ktory$
jest w Kremlu”. Nawet o Hitlerze w tej modlitwie wspomniano: ,,Ale zbaw nas od zlego”...
To znaczy od tamtego podleca germanskiego®.

Kult wodza, ktory ujawnit si¢ w Zwigzku Socjalistycznych Republik Radziec-
kich, nie opierat si¢ jednak wylacznie na warstwie jezykowej. Bytoby to zdecydo-
wanie zbyt mato, zwlaszcza dla niepismiennej warstwy obywateli ZSRR. Istotne
byto takze stworzenie odpowiedniej kultury kultu symboli zwigzanych z syste-
mem komunistycznym, w tym takze portretow Stalina. Obowiazkiem kazdego od-
danego sprawie komunisty stato si¢ posiadanie podobizny wielkiego wodza. Krot-
ko sytuacje te, w prze§miewczy sposob, piorem lejtnanta Zubowa opisuje Sergiusz
Piasecki:

Przychodze ja do domu i tak sobie mysle: ,,Gdzie by GO, kochanego OJCA powiesic¢?”.

Widze w kacie, w najlepszym, mozna powiedzie¢, miejscu jakas madama wisi. A jakze, w zto-

tej sukience i w koronie na glowie. Ehe, mysle ja sobie, toz to ich burzujski $wiety obraz. Do-

piero teraz domyslitem si¢. Wotam ja Mari¢ Aleksandrowng i z oburzeniem wielkim pokazuje
na obraz: — Prosz¢ mi to natychmiast stad zabrac¢! Jestem kulturalnym cztowiekiem i nie chce
czego$ podobnego w pokoju trzymaé! Lampka niech zostanie, bo jest w czerwonym, proleta-
riackim kolorze. Ale waszej propagandy faszystowskiej i zabobonéw mnie nie trzeba! Zabra-

a ona swoj obraz i wyniosta, a ja zaraz na jego miejscu naszego kochanego WODZA i NA-

UCZYCIELA powiesitem. Wieczorem zapalitem ja przed portretem lampke. Pigknie wyszlo.

Czerwone $wiatto petza po portrecie naszego czerwonego wodza proletariatu, a ja sobie siedze

w migkkim fotelu i czytam biografi¢ Hitlera’.

Oddany sprawie zolierz Armii czerwonej niedtugo po przybyciu do Wilna
zakupi obraz Stalina, tak jak na ideowego komsomolca przystato. W swoim poko-
ju wiesza go w miejscu, w ktorym wczesniej znajdowata si¢ ikona Matki Boskie;.
Trudno o wyrazniejszy sygnat sakralizacji. Portret wodza przestaje by¢ zwyktym

4 Tamze, s. 117.
5 Tamze, s. 21.
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obrazem. Przejmuje te sama funkcje, jaka do tej pory pehita ikona Matki Boskiej,
przyjmuje role przedmiotu kultu. Sam staje si¢ ikong.

Cala scena ma charakter parodystyczny. Obsmiewa nie tylko mtodego lejt-
nanta, lecz przede wszystkim sam proceder kultu. Stalin, ktéry w najbardziej pod-
stawowe] warstwie tekstu zostaje wyniesiony do postaci Matki Boga, w warstwie
komicznej zostaje symbolicznie zamordowany przez wiernego shuge. Zubow, we-
dhug swoich stow, nie wiesza obrazu czy podobizny, lecz wiesza samego wiel-
kiego wodza, przy ktorego twarzy pali si¢ od tej pory lampka rozprowadzajaca
$wiatto po powierzchni obrazu, przywodzac w oczywisty sposob na mysl znicz
postawiony na grobie. Istotny jest rowniez efekt pelzania po obrazie czerwone-
go swiatta. Nalezatoby oczekiwac, ze w przypadku sakralizacji wodza $wiatto po-
winno rozjasnia¢ czy os§wietlac, nie za$ petzac. Petzanie jest przeciez, w odniesie-
niu do Biblii, domeng istot nieczystych, sprowadzajacych na $wiat zto, ktoremu
cztowiek ulega. Ponownie Piasecki, operujgc w granicach nowomowy, poprzez
nadanie swojej wypowiedzi przeciwnej niz nowomowa intencji, wprowadza do
opowiesci znaczenia zgola inne niz te, ktore wynikaja wprost ze $wiata przed-
stawionego. Poprzez obraz petzajacego czerwonego $wiatta po twarzy wiszacego
Stalina pisarz pokazuje, jak niszczaca i bezwzgledna, nawet wobec tymczasowe-
go jej wodza, jest sita idei komunistycznej, ktora, niepowstrzymana, jest w stanie
rozpelzac si¢ bez konca.

Motyw portretu zostat przez Sergiusza Piaseckiego wykorzystany wigcej niz
raz. Z perspektywy naszej pracy istotne jest zapoznanie si¢ z jeszcze jedng sytua-
cja, w ktorej do wiszacego Stalina dowieszony zostaje inny wielki zbrodniarz —
Adolf Hitler:

Powiesitem ja portret Hitlera naprzeciw portretu Stalina. Niech sobie tak wisza, kochani
wodzowie, i ciesza si¢ sobg... Stalin patrzy na Hitlera i, zdaje mi si¢, méwi: ,,Jak tam, kocha-
ny towarzyszu, bijemy burzuazje?”. ,,Jeszcze jak, przyjacielu najdrozszy — powiada Hitler. —
Jak tylko Zydéw i Polakéw wykoncze, to zaraz do Anglikéw sie zabiore!”. ,,Wal ich, wal, Ad-
olfku! — powiada Stalin. — Jak sam nie podotasz, to ja ci pomoge!”. Bardzo to tadnie wyszto:
»krugom” socjalistycznie®.

Ponownie mamy do czynienia z wypowiedzig eliptyczna, ktora wywoltu-
je $mieszno$¢ przez niejednoznaczno$¢ zwigzang z procederem wieszania. Pa-
rodystyczny charakter fragmentu zostaje jednak dodatkowo wzmocniony przez
groteskowa sceng rozmowy dwoch wiszacych naprzeciw siebie konterfektow
mordercow. Powieszeni zbrodniarze snujg ,,wspaniale” plany dalszego mordowa-
nia, zwracajac si¢ do siebie zdrobniale, niczym para kochankow, deklarujac sobie
wzajemne oddanie az do samego konca.

6 Tamze, s. 60.
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Raz jeszcze autor decyduje si¢ na postawienie swojego glosu przeciw gloso-
wi ,,.bohateréw”. Znéw Piasecki, odwolujac si¢ do losow tej ,,przyjazni”, o§mie-
sza juz nie tylko przywodce Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich, ale
takze wodza Trzeciej Rzeszy, a wszystko to dzieje si¢ w ramach bezustannej pole-
miki z obecna w tek$cie nowomowa — wypowiedz przeciez jest ,.krugom socjali-
styczna”, czyli niemowigca nic.

Sergiusz Piasecki, skupiajac swoja uwage na postaci Stalina, demaskuje nie
tylko ograniczono$¢ nowomowy, ale takze oswaja odbiorce z przerazajacym i eks-
pansywnym systemem komunistycznym. Elementy komiczne pozwalaja przeta-
mac okrutny wizerunek wodza, pozwalaja wyj$¢ przecietnemu czytelnikowi poza
standardowa recepcj¢ wladzy komunistycznej, ktora w tym przypadku okazuje sie
raczej $mieszng imitacja Absolutu. Piasecki, tak czgsto korzystajac z dwugloso-
wego 1 dwukierunkowego slowa, niejako wyzwala czytelnika ze strachu, ktory
mogt mu towarzyszy¢ w momencie publikacji dzieta.

Osmieszenie przywodcy Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich
z calg pewnosciag jest zabiegiem pozwalajacym cztowiekowi zyjacemu w czasach
istnienia bloku wschodniego poczu¢ cho¢ czgsciowa ulgg. Strach, ktéry ZSRR
wywotywat wsrod ludnosci ziem okupowanych, nie byt wylacznie zwigzany z po-
stacig Jozefa Stalina. Sam wddz zasiadajacy w Kremlu nie mégltby zrobi¢ wie-
le zlego bez wspierajacej go Armii Czerwonej, kierujacej si¢ nie tylko strachem,
ale takze komunistycznymi ideatami, obiecujagcymi rowny i sprawiedliwy $wiat,
bez dalszego wyzysku, wyniszczajacych wojen, bez palacego gtodu. To dlatego
Piasecki w swojej powiesci ideom komunistycznym poswieca niezwykle duzo
miejsca. Uzna¢ mozna, ze, wbrew tytutowi, to one wlasnie sg gldwnym tematem
dzieta. Misza Zubow zostaje wykorzystany jako podmiot reprezentujacy mysl zin-
doktrynowanego obywatela ZSRR, mysl, z ktora glos autorski moze si¢ Scierac,
osmieszajac ja i krytykujac.

Szczegolnie wazkie w kontek$cie odnajdowania tropéw osmieszajacych kon-
kretne idee i rozwigzania systemowe w ZSRR sa fragmenty pozornie mato istot-
ne. Czgsto to wylacznie krotkie reakcje na codzienne zdarzenia, takie jak otrzy-
manie paczki:

Woeczoraj otrzymatem ja miesigczng pensj¢: 700 rubli. Prowiant tez wydali na caty tydzien
naprzod: chleb, krupa, cukier, ryba, stonina, herbata i paczka tytoniu. Ot — pomy$lalem ja so-
bie — zeby robotnicy panstw kapitalistycznych zobaczyli, jak dba Zwigzek Radziecki o swego
obronce! Chleb, co prawda, byt splesniaty; rybe troche czué, ale jeszcze jes¢ mozna; krupy po-
tarly si¢ na make i jakby stechly; stonina, naturalnie, zjelczata — pewnie dalekiego transportu
nie wytrzymuje; polowe tytoniu jaki$ dran z paczki wyciagnat i trocin dosypat; cukier mokry —
dla wagi. Ale to niewazne. Wazna jest troska o nas i pamigé. Otz to whasnie’.

7 Tamze, s. 15.
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Wyraznie dostrzegalny jest tu dialog miedzy glosem autorskim a glosem bo-
hatera powiesci. Misza Zubow, korzystajac z ,,dorobku” nowomowy, stara sie,
zgodnie z narzuconym mu sposobem mys$lenia, pozytywnie warto$ciowaé otrzy-
manie w ramach wsparcia wojsk stacjonujgcych na terenach wroga catkowicie
niezdatnego do spozycia towaru. Wedlug Zotnierza, nie liczy si¢ stan, w jakim to-
war otrzymatl, lecz sam fakt wsparcia nic nieznaczacego zotnierza przez wielki
aparat wladzy ZSRR. Zubow jest wrgcz dumny z faktu, ze Zwigzek Radziecki,
w odrdznieniu od systemow kapitalistycznych, pamieta o swoim obywatelu, na-
wet jesli nie moze udzieli¢ mu realnej pomocy, chociazby ze wzgledu na kradzie-
ze, ktorych dokonujg przekazujacy towar. Glos autorski wszystkie przedstawione
elementy interpretuje zgota inaczej. Fakt przestania zepsutego jedzenia potwier-
dza tylko, jak niewydolny jest system komunistyczny. Dla Piaseckiego nie majg
znaczenia intencje, pisarz zdaje sobie sprawe, ze Zwigzek Radziecki sam stwarza
problemy, ktére p6zniej rozwiazuje. Nie istnieje tutaj zadna pamig¢ o zolierzach,
lecz wyrachowane dziatanie, ktore ma dawa¢ wytacznie iluzje troski o obywateli.

Piasecki krotko obala takze mit rowno$ciowy, towarzyszacy temu ustrojo-
wi. Opisana scena kradziezy pokazuje, ze rownosci nie udaje si¢ wprowadzi¢ na-
wet w tak drobnych dziataniach, jak podziat tytoniu, niemozliwe jest zatem wpro-
wadzenie idei réwnosci jako doktryny panstwowej. Dalsza cze$¢ cytowanej teraz
przeze mnie wypowiedzi stanowi ukrytg pochwale systemu kapitalistycznego:

A 700 rubli bardzo mi si¢ przydato. Okazalo sie, Ze tu mozna za te pienigdze mnostwo roz-
nych dobrych rzeczy kupi¢. Ale trzeba spieszy¢, poki burzuje nie opamigtali si¢ i nie pocho-
wali. Nasze wiladze taki kurs ustanowity: 1 rubel jest rowny 1 ztotemu... Za 700 rubli co by
ja u nas kupit? Nawet na lepsze buty nie wystarczytoby. A tu, para trzewikow 20 rubli, kilo cu-
kru 1 rubel. I wszystkiego ile chcesz. Nawet w kolejce sta¢ nie trzeba. Dobrze Zyto si¢ tu bur-
zujom na krzywdzie proletariatu. Ale teraz i my pozyjemy rozkosznie zawdzigczajac wladzy
radzieckiej. Ja juz trzy dni kietbas¢ jem. A na biaty chleb to i patrze¢ nie chcg, jedynie butki
rozne weinam?®.

Pod stawianym przez Misz¢ Zubowa zarzutem wykorzystywania robotnikow
kryje sie idacy w przeciwnym kierunku glos autora, pokazujacy, jak dobra i sta-
bilna jest sytuacja ludzi zyjacych w kapitalizmie. Elementy przez Zubowa doce-
niane, takie jak mozliwo$¢ jedzenia butek, w rzeczywisto$ci znanej Piaseckiemu
s przeciez czyms$ absolutnie podstawowym. Towarzyszacy wywodowi lejtnanta
glos autorski sprawia, ze kazde kolejne wypowiadane stowo staje si¢ czyms absur-
dalnym az do granic mozliwos$ci. Bezustannie idgce w przeciwnym kierunku sto-
wo Piaseckiego skutecznie o$miesza nie tylko nowomowe, Zubowa, ale caty sys-
tem komunistyczny.

8 Tamze, s. 16.
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Istnieja w Zapiskach oficera Armii Czerwonej fragmenty, w ktorych Misza
Zubow, cho¢ operuje nowomowa, czyli quasi-j¢zykiem warto§ciowanym nega-
tywnie przez Piaseckiego, méwi zgodnie z autorem powiesci. Trudno w takich sy-
tuacjach wskaza¢ jakiekolwiek rozbieznosci w wyrazanych stanowiskach. Najczg-
$ciej odbiorca napotyka na takie fragmenty tekstu, kiedy lejtnant jest wzburzony
lub rozwscieczony. Zubow gubi w tych sytuacjach komunistyczne ideaty, pozosta-
wia za sobg wielkie stowa o sprawiedliwej rewolucji i pokazuje, w sposdb najbar-
dziej dosadny, prawdziwe oblicze komunizmu:

Wy moéwicie, ze ja jestem dookota duren! A czy wy wiecie, Ze ja jestem z tego tylko dum-
ny?... Tak... Wy ot, madrale, a nawet swego panstwa nie macie i musicie robi¢ to, co wam
nasz rzad rozkaze! A mnie madro$¢ nie jest potrzebna. My mamy takich, co madrzy sa i oni
wszystkim kieruja. My juz ¢wier¢ $wiata mamy. A za dziesig¢ lat pot §wiata opanujemy. A za
20 lat nasz ruski nar6d bedzie wszystkimi na $wiecie rzadzi¢. Tacy my jestesmy durnie! A wy,
z wasza madroscia, bedziecie musieli nam stuzy¢ i robi¢ to, co wam rozkazemy! Wigc to, ze
ja jestem duren, jest tylko zaszczyt dla mnie! Otdz, jestem duren, duren, duren! I to jest moja
wielkg dumag’.

Wzburzony Zubow w rozmowie z szewcami nasmiewajacymi si¢ z ZSRR
wyrzuca calg swoja frustracje. Zapomina przy tym o idealach réwnosci czy znie-
sieniu podziatow narodowosciowych. W furii wyznaje to, co o komunizmie sadzi
Piasecki, to, co myslg wszyscy jego przeciwnicy. Mtody lejtnant jawnie przyznaje,
ze chodzi tylko o budowanie rosyjskiego imperium, o odwrécenie hierarchii spo-
tecznych i wyniesienie takich jak on — durniow — na wyzszy szczebel. Jednocze-
$nie uwidacznia si¢ to, co stanowito kluczowe zagadnienie mysli Karola Marksa,
tj. tozsamo$¢ zbiorowa i jej rola w budowania nowego tadu spotecznego. Lejtnant
Zubow w tym krotkim, wieloglosowym komunikacie wypowiada si¢ zgodnie nie
tylko z przeciwnikami rewolucji komunistycznej, kiedy méwi o nowej narodowej
potedze, ale takze z komunistycznymi ideologami, kiedy redukuje swojg indywi-
dualng tozsamo$¢ 1 podporzadkowuje jg tozsamosci zbiorowe;.

Ostatnim elementem, spajajacym wszystkie omdwione do tej pory czesci
$wiata przedstawionego Zapiskow oficera Armii Czerwonej, jest proces stopnio-
wego o$mieszenia gtdwnego bohatera tekstu. Od samego poczatku autor stara si¢
mozliwie czesto dyskredytowac poczynania ambitnego lejtnanta. Czytelnik natra-
fia na fragmenty wrecz nieprawdopodobne, jak wtedy, gdy Zubow nie jest w sta-
nie poradzi¢ sobie z wanng:

No, przychodzg ja do tej ich wanny. Rozebratem si¢ i kociot pomacatem, goracy jak czort!

Wigc kran otwieram. A stamtad jak lunie wrzatek! Ani mi w gtowie w co$ takiego lez¢. Skory

by na mnie nie zostato. Zakrecitem ja kran. Wrzatek do cholery spuscitem z wanny. Potem dru-
gi kran zauwazylem. Otwieram go, a stamtad zupelnie zimna woda wali. Tez, cztowieku, nie

9 Tamze, s. 67-68.
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wleziesz, bo choroby dostaniesz. Zakrecitem ja kran, do wanny naplutem, wlosy zimna woda
namoczytem, zeby wiedzialy zarazy, ze kapatem si¢'’.

Prozno doszukiwac sig tutaj jakiegokolwiek namystu nad specyfika nowomo-
wy czy refleksji nad zagadnieniem wolnosci jednostki w systemie totalitarnym.
Sergiusz Piasecki stwarza absurdalng sytuacje, w ktorej oficer, czyli osoba wy-
ksztalcona, nie jest w stanie wpas¢ na mysl, by odkreci¢ w tym samym czasie cie-
pta i zimna wode. W podobny sposob przedstawiona jest postaé Zubowa, kiedy
ten wdaje si¢ w romans z prostytutka, uznajac ja za reprezentantke burzuazji, do-
brze urodzong dame, o ktérej wzgledy dlugo musi si¢ stara¢. Zotnierz nie zauwa-
za wtedy ani problemu owej kobiety z alkoholem, ani tego, ze z pelng premedy-
tacjg pozycza od niego pieniadze, nie planujgc ich zwrocenia. Zubow wygrywa
jej marsza na katarynce, ktorg sprzedal mu nieuczciwy handlarz rupieci. Wszyst-
kie te autorskie dziatania tworzg obraz radzieckiego zotnierza, ktory bedzie spoj-
ny z wyobrazeniem catej zbiorowo$ci polskiej. W ten sposob Piasecki konstruuje
bardzo dtugi i ztozony komunikat, ktory uzna¢ jednak mozemy za stowo dwugto-
sowe jednokierunkowe. Mowi bowiem pisarz to, co mowita o zotnierzach Armii
Czerwonej drwigca ludno$¢ polska.

Osmieszony zolnierz, ktory jest przeciez wewngtrzpowiesciowym autorem
Zapiskow, stwarza kuriozalny §wiat, gdzie nic nie jest na swoim miejscu. Rewolu-
cja okazuje si¢ bezkrwawa, Armia Czerwona grzecznie spaceruje po ulicach oku-
powanych miast, nie dokonujac gwaltow na kobietach, zamiast tego zotdactwo
grzecznie szuka prostytutek, a robotnicy bez cienia strachu obrazajg uzbrojonych
czerwonoarmistow. To wlasnie nieprawdopodobienstwo wszystkich zdarzen spra-
wia, ze Zapiski oficera Armii Czerwonej, cho¢ realizujg tematy niezwykle trud-
ne, odbieramy jako powies¢ lekka i zabawna, ktora wolno nawet potraktowac jako
czystg rozrywke.

Tylko raz w swym dziele Sergiusz Piasecki przetamuje strategi¢ osmiesza-
nia lejtnanta. Robi to, kiedy spetnia si¢ rzucona w gniewie przepowiednia, robi
to, kiedy duren, jak sam o sobie mowil, lejtnant Misza Zubow staje si¢ wladza
i bez mrugniecia okiem, dla wtasnej korzysci, wydaje wszystkich ukrywajacych
go przed Niemcami Polakow. Tych, ktorym zawdzigcza zycie, skazuje na $mier¢,
przejmujac majatek Pani Jozefy. Nagle powaga ujawniajaca si¢ w tekscie burzy
caly dotychczasowy porzadek. Niespodziewany triumf durnia i konsekwencje
z tego wynikajace uswiadamiajg czytelnikowi, ze w tej wyjatkowej powiesci nie
chodzi o $miech, lecz o gleboki namyst nad totalitarnym zagrozeniem, ktore sta-
ne¢to przed calymi narodami.

10  Tamze, s. 23.
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STALIN AS AN ICON: SERGIUSZ PIASECKI’S
THE MEMOIRS OF A RED ARMY OFFICER

Summary

The article analyzes Sergiusz Piasecki’s The Memoirs of a Red Army Officer through the prism
of Mikhail Bakhtin’s theory of word types in prose, showing the dialogic relations between the
words of the writer and his protagonist, and, on a deeper level, a serious reflection on totalitarianism
and methods of oppression implemented in the Soviet Union, the aspect which is camouflaged by
the comic character of the novel. Additionally, the article mentions the use of the so-called “new-
speak,” the representation of the Stalin’s cult, and the ideological indoctrination that Soviet soldiers
were subjected to.

Key words: Sergiusz Piasecki, The Memoirs of a Red Army Officer, Stalin, Mikhail Bakhtin,
humor, totalitarianism.
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wersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie, nauczyciel jezyka polskiego w jednej
ze stotecznych szkot podstawowych. Jego zainteresowania naukowe skupiajg si¢ na literaturze pol-
skiej po roku 1918, w szczegdlnosci na tworczosci prozatorskiej Sergiusza Piaseckiego oraz poezji
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